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1 Acerca de este
documento
1.1 Objeto del documento

Las presentes instrucciones de uso propor-
cionan informacioén sobre el uso seguro del
Thermo Pro 50 Eco .
= NOTA
La disponibilidad de las funciones
dependera del calefactor instalado
en cada caso.

NOTA
Lea con atencion y cumpla las ins-
trucciones de uso del calefactor y
las indicaciones de seguridad conte-
nidas en ellas.
Como usar este
documento

v" Antes de utilizar el Thermo Pro 50 Eco,
lea y cumpla las presentes instrucciones
de uso y las instrucciones de uso del
elemento de mando.

v’ Entregue estas instrucciones de uso a
los sucesivos propietarios o usuarios del
Thermo Pro 50 Eco .

Utilice una de las siguientes opciones para
acceder a mas documentos:

Portal de distribuidores de Webasto
(https://dealers.webasto.com)

0 1)

1.2

1.3 Garantia y

responsabilidad

Webasto no asume ninguna responsabilidad

por defectos o dafos resultantes del incum-

plimiento de las instrucciones de montaje y

uso. Esta exencion de responsabilidad se

aplica especialmente a:

B Montaje o mantenimiento por personal
no cualificado.

B Uso inadecuado.

B Reparaciones que no hayan sido llevadas
a cabo por un taller de servicio de Webas-
to.

B Uso de piezas no originales.

H Modificaciones de la unidad sin el con-
sentimiento de Webasto.

W Dafos mecanicos al equipo.

B Incumplimiento de las instrucciones de
servicio.

A PELIGRO

Antes de volver a llenar el depdsito
de combustible, apague siempre el
calefactor.

1.4

AN\

Uso de simbolos y
advertencias

PELIGRO

Esta palabra de aviso hace referen-
cia a un peligro con riesgo elevado
que, de no evitarse, causara la
muerte o lesiones graves.

ADVERTENCIA

Esta palabra de aviso hace referen-
cia a un peligro con riesgo medio
que, de no evitarse, puede causar
lesiones leves o moderadas.

PRECAUCION

Esta palabra de aviso hace referen-
cia a un peligro con riesgo bajo
que, de no evitarse, puede causar
lesiones leves 0 moderadas.

NOTA

Nota Esta palabra de aviso llama la
atencion sobre una particularidad
técnica o (en caso de incumplimien-
to) sobre posibles dafos en el pro-
ducto.

Referencia a documentos indepen-
dientes que se adjuntan o que pue-
den solicitarse a Webasto.

v~ Requisito para la siguiente instruccion.
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2 Seguridad
2.1 Uso previsto
5 NOTA

El calefactor no debe ser un compo-
nente importante para la seguridad,
esta destinado Unicamente al con-
fort.

= NOTA

El calefactor no esta homologado
para la calefaccion directa del com-
partimento de carga de vehiculos
ADR (transporte de mercancias peli-
grosas).

El calefactor esta autorizado para las siguien-

tes aplicaciones:

B Camiones, autobuses de las categorias de
vehiculo UEM, Ny O

B Magquinaria agricola y forestal

W \Vehiculos de construccion

H Magquinaria de movimiento de tierras

B Caravanas, autocaravanas, embarcaciones
y embarcaciones de recreo

W Vehiculos que solo circulan por una zona
delimitada (por ejemplo, un aeropuerto)

Para el montaje en vehiculos especiales, se

deben tener en cuenta las disposiciones apli-

cables que correspondan. Otras aplicaciones

son posibles previo acuerdo con Webasto.

Modo de calefaccion de estacionamiento

En el modo de calefaccion de estacionamien-

to, el calefactor de agua junto con el sistema

de calefaccion propio del vehiculo ofrecen

las siguientes funciones:

M precalentamiento del habitaculo y el mo-
tor;

M aprovechamiento del calor residual del
motor del vehiculo.

La funcion ADR estara disponible en funcién

del equipamiento.

El calefactor de agua funciona con indepen-

dencia del motor del vehiculo, y se integra

en los sistemas de refrigeracion, de combus-

tible y eléctrico del vehiculo.

Modo de calefaccion auxiliar

El funcionamiento del calefactor depende del

funcionamiento del motor, y sirve para pro-

porcionar apoyo térmico al sistema de refri-

geracion. El calefactor de agua se integra en

los sistemas de refrigeraciéon, de combustible

y eléctrico del vehiculo.

Al apagar el motor, el calefactor de agua se

desconecta automaticamente, y el suministro

de combustible se interrumpe en 5 segun-

dos.

2.2

2.2.1

1
.

Indicaciones de
seguridad generales
Indicaciones de seguridad
sobre el funcionamiento

PELIGRO

Peligro de lesiones provocadas

por un aparato defectuoso

No utilizar el Thermo Pro 50 Eco si

presenta alguna averia; ponerlo fue-

ra de servicio retirando el fusible en

caso de:

- en caso de intensa formacion de

humo

- ruidos de combustion inusuales

- olor a combustible

- desconexiones continuas por averia

con mensajes de error (cddigo de

destellos)

- calefactor danado.

P Contactar con el taller de servicio
técnico de Webasto.
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PELIGRO

Peligro de explosion debido a la

presencia de mercancia explosi-

va e inflamable

Para vehiculos que transporten

mercancias peligrosas existiran limi-

taciones en el uso del calefactor

(ADR) con el fin de evitar lesiones

graves por quemaduras.

» No utilizar el calefactor en los
puntos de carga de mercancias
peligrosas.

P No utilizar el calefactor durante
las operaciones de carga y des-
carga de mercancias peligrosas.

ADVERTENCIA

Peligro de explosién y asfixia

No hacer funcionar el calefactor:

P> en gasolineras y estaciones con
depositos de combustible;

P en lugares donde puedan for-
marse gases o polvos facilimente
inflamables, asi como en lugares
donde se almacenen liquidos o
solidos facilmente inflamables
(p. €j., en las proximidades de
combustible pulverizado, polvo
de carbon y serrin, almacenes de
cereal, hierba y follaje secos, car-
tones, papel, etc.).

P> en espacios cerrados (p. €j., gara-
jes) sin sistema de extraccion de
gases de escape; y menos aun
con el inicio programado (prese-
leccion de hora o Telestart).

Uj(\

NOTA
Manipulacién indebida

» Proteger el calefactor de esfuer-
z0s mecanicos (p. ej., caidas, gol-
pes o choques).

» No ponerse de pie sobre el cale-
factor.

» No colocar objetos sobre el cale-
factor.

P Evitar la desconexion inadecuada
del calefactor durante el apaga-
do retardado. Tras desconectar
el calefactor mediante el elemen-
to de mando, el ventilador conti-
nuara funcionando.

P El calefactor debe desconectarse
siempre mediante el elemento de
mando.

P Solo se debe interrumpir la ten-
sion de alimentacion cuando ha-
ya finalizado el apagado retarda-
do.
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2.2.2 Prevencion de danos

materiales

NOTA

Tras desconectar el calefactor me-

diante el elemento de mando, el

ventilador continuara funcionando

(intervalo acortado a 40 s para ADR).

Una desconexién inadecuada sin pa-

rada retardada del ventilador puede

provocar danos en el Thermo Pro 50

Eco .

P El calefactor debe desconectarse
siempre mediante el elemento de
mando.

P No esta permitido utilizar elemen-
tos de mando programables en
los vehiculos ADR.

2.3 Modelos

— Thermo Pro 50 Eco 24 V Diésel
Calefactor de agua para combustible «Dié-
sel».
El calefactor esta disefiado para 24 V.
24 Normativa y

disposiciones legales

En el ambito de validez del Reglamento de la
UE 2018/858, el calefactor Thermo Pro 50
Eco cuenta con autorizaciones de tipo se-

gun los reglamentos CEPE n.° 122 (calefac-
cion) y n.° 10 (CEM).

==
&S

Leer y cumplir las advertencias e in-
dicaciones contenidas en las instruc-
ciones de montaje y en las instruc-
ciones de uso.

3 Funcionamiento

PELIGRO

Los vehiculos que transporten mer-
cancias peligrosas (ADR) no podran
encenderse ni apagarse de forma re-
mota ni con un temporizador.

Elementos de mando
NOTA
Utilizar elementos de mando de We-
basto adecuados que hayan sido au-

torizados para el uso con el calefac-
tor.

3.1

®

WHEO000030A

Fig.1 Elementos de mando

(D Selector giratorio (3 ThermoCall TC4 y
ThermoConnect
con aplicacion

(@ MultiControlo (@ UniControl

SmartControl

Lll Tener en cuenta los requisitos adi-
cionales que se indican en las ins-
trucciones de uso y montaje del
Thermo Pro 50 Eco y del elemento
de mando.

El Thermo Pro 50 Eco puede equiparse con
diversos elementos de mando. También es
posible combinar varios elementos de man-
do.

3.2 Ajustar la calefaccion del
vehiculo
"= NOTA

Segun el tipo de vehiculo, puede ser
que el control del climatizador reali-
ce automaticamente algunos de es-
tos ajustes o todos ellos. Deje que su
distribuidor especializado le explique
los ajustes optimos.

1.  Antes de encender el calefactor (estan-
do conectado el encendido), la calefac-
cion del vehiculo se debe poner en mo-
do «calefacciéon».

2. Ajustar el ventilador del vehiculo a la ve-
locidad mas lenta (menor consumo de
corriente).
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3.3

Conectar y desconectar
el calefactor

El calefactor se enciende y se apaga me-
diante diferentes sefiales de conmutacién.
Dependiendo del equipamiento del sistema,
las sefales de conmutacion son generadas
por un interruptor, un elemento de mando
o un control climatico.

/N

PELIGRO

Peligro de asfixia y de explosion
En vehiculos ADR: el calefactor uni-
camente debe poder encenderse de
forma manual mediante un inte-
rruptor. El calefactor no debe poder
encenderse automaticamente me-
diante un interruptor programable.

PELIGRO

Posible sobrecalentamiento

El interruptor de parada de emer-
gencia Unicamente debe accionarse
en caso de peligro, ya que el cale-
factor se desconectara sin apagado
retardado.

3.4

3.5

NOTA
El calefactor debe desconectar-
se siempre mediante el elemen-
to de mando
Tras la desconexién a través del ele-
mento de mando, el calefactor en-
tra en una breve fase controlada de
apagado retardado. Una descone-
xion inadecuada sin parada retarda-
da del ventilador puede provocar
danos en el calefactor.
Funcionamiento del
calefactor

NOTA

Como regla general, para garantizar
la recarga de las baterias durante la
marcha, el tiempo de marcha debe
ser mayor o igual que el tiempo de
precalentamiento. Para proteger las
baterias, el calefactor dispone de
una desconexion por subtension.

Uso del calefactor en
vehiculos de transporte
de mercancias
peligrosas (ADR)

En los vehiculos de transporte de mercanci-
as peligrosas (ADR) no es posible programar
temporizadores. El SmartControl (si lo hay)
indica el tiempo de funcionamiento restante
del calefactor (autonomia).

i¢))

N
[

0

NOTA

En los siguientes casos, habra
un apagado retardado de ADR:
- se interrumpe la sefal del genera-
dor (D+, alternador).

- se pone en funcionamiento el sis-
tema de transporte del vehiculo (to-
ma de fuerza).

Tras la finalizacién del apagado re-
tardado de ADR, el calefactor se en-
contrara en el modo de bloqueo de
ADR.

NOTA
Eliminar el bloqueo de ADR:

P Apagar el sistema de transporte
del vehiculo.

» Volver a poner en funcionamien-
to el calefactor, apagandolo y
encendiéndolo con el elemento
de mando.
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3.6 Conectar del calefactor

tras la desconexion
automatica

NOTA
Posible pérdida de la funcion de
calefaccion
Tras la desconexion automatica, es
posible que sea volver a encender el
calefactor manualmente. Se puede
volver a poner en funcionamiento el
calefactor apagandolo y encendién-
dolo con el elemento de mando.
Aprovechamiento del
calor residual
Activacion
El aprovechamiento del calor residual (a tra-
vés del pin 8/X4, véase el Esquemas eléctri-
cos) solo se activa encendiendo el calefactor.
Se trata de una funcion completamente au-
tomatica que se activa con el motor caliente
y que sirve para ahorrar energia. Tras cada
encendido del calefactor, este comprobara la
temperatura del liquido refrigerante antes de
iniciar el proceso de calefaccion. Si dicha
temperatura esta por encima de un valor li-
mite determinado, se activard automatica-
mente el aprovechamiento del calor residual.
Cuando el aprovechamiento del calor resi-

)

3.7

dual esta activado, se controlan automatica-
mente la bomba de refrigerante del calefac-
tor y el ventilador del vehiculo.
Desactivacion

La desactivacion del aprovechamiento del
calor residual es efectuada automaticamente
por la unidad de mando del calefactor.

4 Combustible

El calefactor esta conectado al depésito del

vehiculo o a un depdsito de combustible se-

parado.

Combustibles adecuados:

B Gasoleo segun DIN EN 590

B Gasoleo B20-B30 segun DIN EN 16709

4.1 Cambio de operacion
con gasoil de calidad
verano a gasoil de
calidad invierno

v' Rellenar el depdsito con gasoil de cali-

dad invierno (combustible resistente a
bajas temperaturas). No obstante, es
posible que queden restos de gasoil de
calidad verano en el sistema de combus-
tible del calefactor.

» Encender el calefactor durante unos 15
minutos (el sistema de combustible se lle-
na completamente con combustible resis-
tente a bajas temperaturas).

5 Refrigerante

| | Sobrecalentamiento por falta de
refrigerante o por flujo insufi-
ciente de refrigerante
» Comprobar el sistema de refrige-
racién (calefactor y vehiculo).
P Contactar con el taller de servicio
técnico de Webasto.

6 Aire de combustion

/!\ PELIGRO

Peligro de incendio

Materiales o liquidos inflamables en

la corriente de aire de combustion.

P No obstaculizar la corriente de ai-
re de combustion

7 Escape

A ADVERTENCIA
Obstrucciones
Compruebe que el sistema de aire
de combustion y el sistema de gases
de combustion no estén obstruidos.
Si el sistema de gases de combus-
tion o el sistema de aire de combus-
tion estan obstruidos, ya no se ga-
rantiza el funcionamiento seguro del
calefactor.
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8 Limpieza
= NOTA

No limpiar el Thermo Pro 50 Eco
con un aparato de limpieza a alta
presion.

Limpiar el calefactor cuidadosamente con

agua y con un producto de limpieza indica-

do para la limpieza de vehiculos.

9 Averias

Cualquier averia se indica mediante un codi-
go de luces intermitentes o en la pantalla
del elemento de mando:

M En elementos de mando con pantalla, se
mostraran en la pantalla los cédigos de
error FO1 a F15. Los cddigos de error F16
a F19 se mostraran con "- -".

M os elementos de mando con testigos lu-
minosos indicaran la averia mediante un
cddigo de destellos. Los destellos son cor-
tos o largos. El nimero de destellos lar-
gos se correspondera con el numero del
cddigo de error. FOO se indica solo con un
destello corto.

W En caso de que se produzca una averia,
comprobar los fusibles y los conectores.

B Si no fuera posible solucionar el error me-
diante las medidas descritas, contactar
con el taller de servicio técnico de Webas-
to.

(= NOTA

Esta prohibido realizar tareas de

mantenimiento por cuenta propia,
especialmente utilizando gases o

fluidos inflamables, como liquidos
de arranque.

Co- Codigo Posibles cau- Accion

di- hexa-

go deci-
mal

sas

Co- Codigo Posibles cau- Accion
di- hexa- sas

go deci-
mal
B Dejar que
se enfrie el
calefactor.

B Conectar el
calefactor.

FO1HO2/ Sinarranque  Conectary
HA4E / desconectar el
H82 calefactor

FO2 HO3 La llama se apa-

ga durante el
funcionamiento

FO3HO4/ Tension dered MCargar la
H84 de a bordo in- bateria del

suficiente / vol- = vehiculo.

taje insuficiente m Conectar y

0 excesivo desconectar
el calefac-
tor.

F10 HO6 Calefactor so- |BComprobar

brecalentado el nivel de
refrigerante.
MW Desconectar
el calefac-
tor.

Para vehiculos
de transporte
de mercancias
peligrosas: Mo-
tor del vehiculo
apagado / dis-
positivo de
transporte en
funcionamiento

B Asegurarse
de que el
dispositivo
de trans-
porte no es-
té en fun-
cionamien-
to.

M Esperar has-
ta que el
calefactor
cambie al
estado de
bloqueo
por mal
funciona-
miento.

B Desconec-
tar el cale-
factor me-
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Co- Codigo Posibles cau-

di- hexa-
go decimal

sas

diante el
elemento
de mando.
M Conectar el
calefactor
mediante el
elemento
de mando.
El calefactor expulsa humo
negro

El tubo del aire |Comprobar

de combustion que los tubos

o de los gases del aire de

de escape esta combustiony

obstruido de los gases
de escape no
estén obstrui-
dos.

Para cualquier otro mensaje de error no

enumerado aqui, pongase en contacto

con el taller de servicio técnico de We-

basto.

Senal de servicio
técnico

Para obtener informacién de servicio técnico,
la sefal de servicio técnico se mostrara en el

elemento de mando al conectar el calefac-
tor.

10

BEn los elementos de mando MultiControl/
SmartControl, se muestra un simbolo de
servicio técnico.

BEn los elementos de mando sin pantalla: el
indicador de funcionamiento parpadea du-
rante 60 s: 1 segundo encendido, 1 segun-
do apagado.

» Solicitar a un especialista que compruebe

el calefactor.

El calefactor puede seguir utilizandose con

funciones limitadas.

11 Mantenimiento

El afio de la primera puesta en servicio se in-
dica en la placa de identificacion del calefac-
tor.
L= NOTA
El calefactor:
P Unicamente debe hacerse funcio-
nar con el voltaje nominal indica-
do en la placa de identificacion.

W Cada 4 semanas, hacer funcionar el cale-
factor para evitar que los componentes
mecanicos se bloqueen.

B Cuando comience la temporada en la que
se necesitara la calefaccion, solicitar a un
especialista que compruebe el calefactor.

ADVERTENCIA

El calefactor no debe:

P> exponerse a temperaturas de al-
macenamiento superiores a
+80 °C (+120 °C sin unidad de
mando). Si se superan estos valo-
res, la electrénica puede sufrir da-
nos permanentes;

P hacerse funcionar sin tener como
minimo una proporcion del 33%
de un liquido anticongelante co-
mercial en el agua del circuito de
calefaccion.

12 Eliminacion
El Thermo Pro 50 Eco no debe desecharse
junto con la basura doméstica.
M Se debe respetar la normativa local sobre
la eliminacién de productos electrénicos.
13 Servicio técnico y de
atencion al cliente

La unidad se registra durante la instalacion
por el taller de servicio de Webasto. El docu-
mento de registro se le entrega a usted.
Entregue el documento de registro a los si-
guientes propietarios o usuarios del aparato.
¢(Tiene preguntas de tipo técnico o algun
problema con el aparato?

10
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Puede encontrar los numeros de teléfono
de nuestras filiales en:
https://www.webasto-group.com/en/the-
company/locations-worldwide/
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14 Declaracion de conformidad CE

U-Konformitatserklarung

n de conformidad EU

\~lebasto

Horstellor
Fabricante

Webasto Roof & Components SE

Keallinger Strasse 5
82131 Stockdort

Fiir die Verwendung des Webasto Heizgeritesystoms.
Para ol uso dol sistema calfactor de Webasto

Thermo Pro 50 Eco

Harmonisierts Normen

Directiva

[2006/42/EG Waschinenrichtinie

l2006142/EG
Directiva de maquinaria

[EN TS0 3744:2010
[EN 150 12100:2010
[EN 61310-2:2008

l2014130/E0 EMC
Emc

[EN 61000-6-3:2007/A1:
[EN 150 14982:2009
[EN 150 13766-1:2018

[2otiesEY RotiS

Ort und Datum der Ausstellung
Fecha y lugar do expedicion

>
Ly’

cker
VP Business Line ETF
Webasto Roof & Components SE

Gilching, den 01.07.2024

785

iA

Certfication & Compliance Expert
Webasto Roof & Components SE

[Original in deutscher Fassung
[Versién original en aleman

|Konformititsordirung gt dor Hrstlr
H
| : }
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Autorizacion de tipo

E1) 122R- 00 0471

\~Jebasto

Feel the Drive

E1 122R- 00 0471

{~Jebasto

Feel the Drive

E1) 122R- 00 0471

(~lebasto

Feel the Drive

% Kraftfahrt-Bundesamt
0 24552 Flensturg

MITTELUNG

ausgostat vor
Krahtanet Bundesamt

borde Evierng siner Genehmgung ur snen Typ sines Bauti nach
der Regelung Nr. 122 einschiieBlch Anderung Nr. 00 Erganzung 07
COMMUNICATION

ssued by
Kraffahet Bundesamt

Reguiation No. 122 including amendment No. 00 supplement 07

Genehmigungsnummer: E1*122R0007°0471°05
Approval number:

Grund (Griinde) fur die Erweiterung (gegebenenfals):
Reason(s) of extension (¥ any):
Anderung des

Anderung der Fabrikmarke
Change of make
Redaktionelle Anderungen

Edtorial modifications

Einewetre Austihng kommt iz
Afurther version ist added

Eine weitere Handelbezeichn
R et genert commerciol Sescspon s sdded

Technische Anderungen
Technical modifications

Abschnit|

Algemsines
General

* Kraftfahrt-Bundesamt
05 24552 Flensivag

2
Genehmigungsnummer. E1*122R0007°0471°05
Aoprovalrumber:
11 Marke (Frmenname des Herstlers)
Make (vade name o manuieciurer
Webasto Roof 8 Gomponents SE
12 T
Ty
Thermo Pro 50 Eco
13, Merkmole zur Typdertiigerung,fals an der Einvictung vorhanden:
Moans of dentficaton o type, f marked on th devic:
Typbezeichnung
Type designation

131, Stell, an der dese Merkmale angebracht sind:
Location ofthat mariing:

14 Nama nd Anctedus Horsiters
HNare and address of mm
1 8 Compor
D o, Lot Sombr82131 Stockdort

15 Stele, an der das ECEGenehmigungszeichen angebiacht st
Location of the ECE approval mark

Auf dem Gehause
On the housing
16, Anschitien) der Fertgungsanlage(n)
~Addressies) of assembly pant(s)
0 Roof & Compor
DE7033 Neubr:
Abschnat |
Secton
1. Zussiziche Angaben (gegebenentals):

‘Addtanal rformaton (¢ any)
Entalit
Not applicable
2. Technischer Dienst der e Prifungen durchfihvt:
Tochnical servco for camying out the tests:
'DEKRA Automobil Test Center der DEKRA Automobil GmbH
DE-01988 Kittwitz

% Kraftfahrt-Bundesamt
Z 0 26552 lensurg

B

migungsnummer: E1"122R00/07°0471°05
Approval number:

3

Datum des Gutachians:
Date oftestreport
17.082024.

Nummer dos Gutachiens:

Number of test 1
13 (5 Erweiterung)

rngen Gogebenonta)

Ausfihrung(en):
Versions):
Thermo Pro 50 Eco
Thermo Top Pro 50

Die Genehmigung wird erweitert

Approval is extended
on DE-24932 Flensburg
Prace

Datum 26.082024

Date

Im Auftrag

9027184E_OI_Thermo Pro 50 Eco



Esta es la documentacion de montaje original. Se considera vinculante el texto en aleman.

Si necesita esta documentacion en otro idioma, le rogamos que se ponga en contacto con su distribuidor local de Webasto. Puede encontrar el distribui-
dor mas cercano en:https://dealerlocator.webasto.com/es-es. Si quiere dejar algun comentario (en inglés o aleman) sobre este documento, le rogamos que
envie un correo electrénico al equipo de documentacion técnica y traduccion: feedback2tdt@webasto.com

Europe, Asia Pacific UK only
Webasto Webasto Thermo & Comfort UK Ltd
Kraillinger Strafe 5 Webasto House
82131 Stockdorf White Rose Way
Germany Doncaster Carr
South Yorkshire
DN4 5JH

United Kingdom

www.webasto.com
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